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Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.

Le proposant constate, par la présente, cette révision à son offre.

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du proposant.
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Instructions:  See Herein

Instructions:  Voir aux présentes

Comments - Commentaires

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'invitation
demeurent les mêmes.

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Solicitation remain the same.

Revision to a Request for Supply
Arrangement - Révision à une demande
pour un arrangement en matière
d'approvisionnement
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Voir document ci-joint
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Cette modification 012 a pour but de répondre aux questions suivantes. 

Question 26 

Comment pouvons nous inclure le numéro de Résumé du projet et la justification pour le volet 2 – 
catégorie expert en la matière (EM), car il ne figure pas dans l'annexe E modèle de réponse technique? 

Réponse 26 

L’Expert en la matière seul ne nécessite pas de justification, cependant, si le soumissionnaire doit utiliser 
l'expérience de projet précédent dans le domaine de l'expert en la matière pour répondre à la valeur seuil 
du dollar facturé pour le volet 2, les projets peuvent être indiqués dans le modèle de réponse vertu de 
l'article M.2.b.1.

Question 27 

Notre entreprise est intéressée à soumettre une réponse à la DAMA des services d'apprentissage en tant 
que coentreprise.  Le travail que nous avons fait ensemble est en dessous du seuil pour chacun des 
volets ci-dessus. 

Cependant, nous sommes également en mesure d'inclure le travail que chaque entreprise a fait
individuellement (pour obtenir notre chiffre en dollars jusqu'au seuil)? 

Pour être considéré comme une coentreprise, est-ce que les projets doivent être le travail que nous 
avons fait ensemble ou nous pouvons combiner le travail des entreprises individuelles? 

Réponse 27 

Les projets proposés ne doivent pas être le travail effectué par tous les membres de la coentreprise. Ils 
peuvent être des projets réalisés par des membres individuels de la coentreprise.

TOUTES LES AUTRES CONDITIONS DEMEURENT INCHANGÉES. 
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